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I. UvVoD

1. Eurdpska komisia 12. aprila 2016 predlozila uvedeny navrh Rade a Europskemu parlamentu.

V kontexte SirSej stratégie pre spravodlivy a efektivny systém dane z prijmov pravnickych
0s0b v EU méze verejna kontrola dafiovych platieb zvysit doveru verejnosti a posilnit
korporatnu socidlnu zodpovednost’ podnikov. V tomto navrhu sa vyZaduje, aby nadnarodné
podniky zverejilovali v osobitnej sprave dan z prijmov, ktoru platia, ako aj ostatné relevantné
informacie. Nadnarodné podniky, &i uz so sidlom v EU alebo mimo nej, s obratom viac ako
750 milionov EUR budt musiet’ dodrziavat’ tieto dodatocné poziadavky na transparentnost’.
Nielen eurdpske podniky, ale aj mimoeurdpske nadnarodné spolo¢nosti, ktoré podnikaju

v Eur6pe, budi mat’ po prvykrat rovnaktl povinnost’ prostrednictvom svojich pobociek

podavat’ spravu.
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II.

Navrhom sa dopliaju su¢asné povinnosti podnikov tykajice sa finanéného vykaznictva podl'a
smernice &. 2013/34/EU o Gétovnictve a nezasahuje sa nim do tychto poziadaviek v stvislosti
s ich finan¢nymi vykazmi, napriklad pokial’ ide o uverejiiovanie ich ro¢nych uc¢tovnych

zavierok.

Tymto navrhom sa nemenia pravidla, ktoré su uz zavedené v suvislosti s nefinancnym
vykaznictvom a podavanim sprav podla jednotlivych krajin (CBCR) v bankovom sektore,
tazobnom a drevospracujucom priemysle. Zavadza sa nim vSak dolozka o vynimke, aby sa
predislo dvojitému podavaniu sprav v bankovom sektore, ktory podl’a pravnych predpisov EU
o bankovnictve uz podlieha prisnym pravidlam zverejiovania sprav. Je v stlade s podavanim
sprav OECD o BEPS a smernicou Rady (EU) 2016/881 z 25. maja 2016 (U. v. EU L 146,
3.6.2016, s. 8).

AKTUALNY STAV

Pracovna skupina pre pravo obchodnych spolocnosti preskimala tento navrh pri 6smich

prilezitostiach pocas holandského, slovenského, maltského, estonskeho, rumunského

a finskeho predsednictva. Posledné zasadnutie pracovnej skupiny pre pravo obchodnych

spoloc¢nosti (atasé) preskimalo dokument 5134/19 dia 12. novembra 2019.

Predsednictvo predklada kompromisny navrh v prilohe k tejto poznamke s cielom dosiahnut’
dohodu o v§eobecnom smerovani, ktord sa ma schvalit’ na zasadnuti Rady
pre konkurencieschopnost’ 28. novembra 2019. Delegaciam oznamujeme, Ze zmeny oproti

predchadzajicemu dokumentu (5134/19) su vyznacené tuénym pod¢iarknutym pismom

a namiesto vypusteného textu je uvedeny symbol [...].

Europsky parlament prijal svoju poziciu v prvom ¢itani v pléne (dokument P§ TA-PROV

(2019) 0309 ) 27. marca 2019. V sprave sa uvadza 58 pozmenujucich navrhov.
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III. NEVYRIESENE OTAZKY

Od zaciatku podrobného preskimania navrhu sa dosiahol vyznamny pokrok, v tomto $tadiu

zostavaju dve nedorieSené otazky.

5. Clanok 48c, odsek 3a: dodrZiavat alebo vysvetlit’

Ciel'om kompromisného névrhu predsednictva je dosiahnut’ spolo¢né vychodisko, ktoré zohl'adni

rozne obavy vyjadrené Clenskymi Statmi. Na jednej strane by sa kompromisnym navrhom mali

podniky usmernit, aby v pripadoch nezverejnenia postupovali s nalezitou starostlivostou, ¢im

by sa posilnila zodpovednost’ za zverejiiovanie. Na druhej strane by sa kompromisnym navrhom

predlzila lehota na nezverejnenie na Sest’ rokov s cielom vytvorit’ rovnovéhu s posilnenou

zodpovednost'ou. S cielom dosiahnut’ kompromis sa navrhuje toto znenie:

— Pridanie tejto vety do odovodnenia 9a:

,Uznava sa, ze zverejnenie udajov, ktoré sa maji uviest’ v sprave s informaciami

o dani z prijmov, by mohlo v uréitych pripadoch vazne poskodit’ obchodné postavenie
podniku, pretoze by to umoznilo konkurentom nepodliehajucim podobne;j
transparentnosti vyvodit’ vyznamné zavery o jeho si¢asnych ¢innostiach. Podniky by
preto mali mat’ moznost’ odlozit’ zverejnenie urcitych informacii na obmedzeny pocet
rokov, za predpokladu, Ze odklad zretel'ne zverejnia, poskytnt jeho odovodnené

vysvetlenie v sprave a zdokumentuji zaklad tohto odévodnenia.*

— Vnovom odseku 3a clanku 48c¢:

Inak pozadované informacie, ktoré sa maji uverejnit’ podl'a odsekov 2 a 3 tohto
¢lanku, sa mézu vynechat’ v pripade, ak by ich zverejnenie vazne poskodilo obchodné
postavenie podnikov, ktorych sa tyka. Kazdé takéto vynechanie sa uvedie v sprave
spolu s odovodnenym vysvetlenim jeho pricin. VSetky tymto spdsobom vynechané
informdcie sa zverejnia v neskorsej sprave s informaciami o dani z prijmov najneskor
do Siestich rokov odo dna ich pévodného vynechania. Informacie tykajuce sa
dafiovych jurisdikcii uvedenych v zozname EU obsahujucom jurisdikcie, ktoré

nespolupracuju na danové tcely, nemozno nikdy vynechat’.
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6.  Pravny zaklad

Jednym z hlavnych diskusnych bodov pocas rokovani bol pravny zaklad navrhu. Nazory

sa rozchadzali, pokial’ ide o to, ¢i je tento spis spisom finan¢ného vykaznictva alebo danovym
spisom. Pravny servis Rady vydal stanovisko, v ktorom sa uvadza, Ze pravnym zdkladom smernice
by mal byt ¢lanok 115 ZFEU (dokument 14384/16). Komisia trva na svojom stanovisku, Ze
pravnym zakladom by mal byt ¢lanok 50 ods. 1 ZFEU, ako sa uvadza v jej navrhu. Ak by sa mal
zmenit’ pravny zaklad spisu, vyzaduje sa jednomysel'né hlasovanie v Rade (¢lanok 293 ods. 1

ZFEU).

IV. ZAVER

7. Vybor stalych predstavitelov sa vyzyva, aby:

— dosiahol dohodu na zaklade kompromisného znenia predsednictva, ktoré

sa uvadza v prilohe k tejto poznamke,

— predlozil znenie v§eobecného smerovania Rade pre konkurencieschopnost’ na jej

zasadnuti 28. novembra 2019 a

— vyzval Radu, aby

— potvrdila dohodu o v§eobecnom smerovani a
— vyzvala predsednictvo, aby na zaklade uvedené¢ho vSeobecného smerovania
zacalo rokovania s Europskym parlamentom s ciel'om dosiahnut’ dohodu

v prvom ¢itani.
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PRILOHA

2016/0107 (COD)

Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 2013/34/EU, pokial ide o zverejiiovanie informécii o dani z prijmov

uréitymi podnikmi a pobockami

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najma na jej ¢lanok 50 ods. 1,

so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

1 U.v.EUC,,p..
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ked’ze:

(1)

)

Komisia vo svojich oznameniach s nazvom ,,Pracovny program Komisie na rok 2016 — Bezny
pristup uz nestaéi‘? a ,,Pracovny program Komisie na rok 2015 — Novy zaciatok** oznacila
za prioritu potrebu reagovat’ na volanie nasej spolo¢nosti po spravodlivosti a dafiovej

transparentnosti.

Stbezne s pracou Rady zameranou na boj proti vyhybaniu sa dafiovym povinnostiam v oblasti
dane z prijmov pravnickych oséb je potrebné posilnit’ verejni kontrolu dani z prijmov
pravnickych 0séb platenych nadnarodnymi podnikmi, ktoré vykonavaji ¢innosti v Unii,
pretoze tato kontrola predstavuje zdsadny prvok d’alSieho zvySovania zodpovednosti podnikov
za prispevok k blahobytu nasej spolo¢nosti, za podporu informovanej verejnej rozpravy

a za obnovenia dovery ob&anov Unie v spravodlivost’ vnatrodtatnych dafiovych systémov.
Tato verejnu kontrolu mozno dosiahnut’ prostrednictvom spravy s informaciami o dani

z prijmov, a to bez ohl'adu na to, kde je kone¢ny matersky podnik nadnarodnej skupiny

usadeny.

2

COM(2015) 610 final z 27. oktobra 2015.
COM(2014) 910 final zo 16. decembra 2014.
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(3) 'V nadviznosti na zadvery Eurdpskej rady z 22. maja 2013 sa do smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2013/34/EU* za¢lenila doloZka o preskiimani, v ktorej sa od Komisie
ziada, aby zvézila moznost’ zaviest pre vel'ké podniky v d’alSich priemyselnych odvetviach
povinnost’ kazdoro¢ne vypracuvat’ spravy podla jednotlivych krajin so zretel'om na vyvoj
v Organizacii pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD) a vysledky suvisiacich

europskych iniciativ.

4 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych uétovnych
zavierkach, konsolidovanych G¢tovnych zavierkach a stivisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(6)

Verejnost’ by mala mat’ moznost’ kontrolovat’ vSetky ¢innosti skupiny, ak niektoré podniky
uréitej skupiny posobia v Unii. V pripade skupin, ktoré vykonavaji ¢innosti v Unii iba
prostrednictvom dcérskych podnikov alebo pobociek, by prevadzkové dcérske spolo¢nosti

a pobocky mali uverejnovat’ a spristupnovat’ spravu konecného materského podniku

v rozsahu, v akom su pozadované informacie k dispozicii dcérskej spolo¢nosti alebo pobocke.
Ak pozadované informécie nie su k dispozicii, dcérska spolocnost’ alebo pobocka by mali

v sprave vysvetlit' dovody vynechania tychto informacii. Z dévodu proporcionality

a ucinnosti by sa vSak povinnost’ uverejiiovat’ a spristupiiovat’ spravu mala obmedzit’

na stredné alebo vel'ké dcérske podniky usadené v Unii, pripadne na pobocky porovnatelnej
vel’kosti otvorené v &lenskom $tate. Rozsah pdsobnosti smernice 2013/34/EU by sa preto mal
zodpovedajucim spdsobom rozsirit’ na pobocky otvorené — a stale prevadzkované —

v &lenskom §tate podnikom, ktory je usadeny mimo Unie a ktory ma pravnu formu

porovnatelnt s druhmi podnikov uvedenymi v prilohe Ik smernici 2013/34/EU.

(6a) Nadnarodné skupiny a pripadne urcité¢ samostatné podniky by mali poskytnut’ verejnosti

spravu s informéciami o dani z prijmov, ak presiahnu urcita velkost’ po¢as poslednych dvoch
po sebe nasledujicich uctovnych rokov v zavislosti od konsolidovanych prijmov skupiny
alebo prijmov samostatného podniku. VzhI'adom na Sirokt $kdlu rdmcov finanéného
vykaznictva, s ktorymi moZze byt tctovna zavierka v sulade, by sa s cielom urcit’ rozsah
uplatiiovania mali tieto prijmy vymedzit’ ako €isty obrat podnikov, na ktoré sa vzt'ahuje pravo
¢lenského $tatu a v sulade s vnutrostatnym ramcom finan¢ného vykaznictva ¢lenského Statu.
V ¢lanku 43 ods. 2 pism. c¢) smernice 86/635/EHS a ¢lanku 66 ods. 2 smernice 91/674/EHS
sa uvadzaju definicie tykajice sa stanovenia Cistého obratu uverovej institucie resp.
poistovne. V pripade ostatnych podnikov by sa prijmy mali stanovit’ v stilade s rimcom
finan¢ného vykaznictva, na zdklade ktorého sa tieto uctovné zavierky zostavuju. Je potrebné

poznamenat’, Ze pojem ,,prijmy* ma na tcely obsahu spravy odlisné vymedzenie.
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(6b) Zaroven je potrebné zdoraznit’, ze podl'a zaverov skupiny G20 a OECD budu spravy podl'a
jednotlivych krajin uzitoéné len na ucely posudenia rizik transferového ocenovania na vysoke;j
urovni. Informacie v sprave podl'a jednotlivych krajin samy osebe nepredstavuju presvedéivy
dokaz o tom, ze transferové ceny su alebo nie su primerané a ze informécie by sa nemali
pouzivat’ ako nahrada za podrobnu analyzu transferového ocefiovania individualnych

transakcii a cien na zaklade uplnej funk¢nej analyzy a analyzy porovnatelnosti.

(7) S cielom zamedzit’ dvojitému podavaniu sprav v bankovom sektore by kone¢né materské
podniky a samostatné podniky, na ktoré sa vzt'ahuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/36/EUS a ktoré do svojich sprav vypracovanych v stlade s &lankom 89 smernice
2013/36/EU zahfiaju vietky svoje innosti a v relevantnych pripadoch vietky ¢innosti svojich
prepojenych podnikov zahrnutych do konsolidovanych uctovnych zavierok vratane ¢innosti,
na ktoré sa nevztahuji ustanovenia tretej ¢asti hlavy 1 kapitoly 2 nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013°, mali byt oslobodené od poziadaviek na podavanie

sprav stanovenych v tejto smernici.

5 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institucii a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi inStiticiami a investiénymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013
o prudencialnych poziadavkach na uverové institucie a investi¢né spolo¢nosti a 0 zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

14038/19 ic/SB/ro 9
ECOMP 3.B. LIMITE SK



(8)

(8a)

©)

Sprava s informaciami o dani z prijmov by mala obsahovat’ informacie o vSetkych ¢innostiach
vSetkych prepojenych podnikov skupiny konsolidovanej kone¢nym materskym podnikom
alebo, v zavislosti od okolnosti, o v§etkych ¢innostiach samostatného podniku. Informécie by
sa mali obmedzit’ na to, ¢o je nevyhnutné na umoznenie U¢innej verejnej kontroly, aby sa
zabezpecilo, ze zverejnenim nevzniknu podnikom neprimerané rizika alebo nevyhody.

Z tohto dévodu je zoznam pozadovanych informacii vyCerpavajici. Sprava by sa mala
spristupnit’ do 12 mesiacov od suvahového dna. Akékol'vek kratSie lehoty na uverejiiovanie
uctovnej zavierky by sa nemali vzt'ahovat’ na spravu s informaciami o dani z prijmov.
Ustanovenia kapitoly 10a tejto smernice nemaji vplyv na ustanovenia tykajuce sa roénych

uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zéavierok.

Pri vypracovani spravy s informaciami o dani z prijmov v stlade s touto smernicou by
podniky mali byt opravnené pripravovat’ informécie na zéklade Specifikécii vykazovania
stanovenych v oddiele III, ¢astiach B a C prilohy III k smernici Rady 2011/16/EU v zneni
zmien. Z tohto dovodu by sa v sprave mal uviest’ pouzity ramec pre podavanie sprav.

Ak existuju vyznamné rozdiely na urovni skupiny medzi vyskou vzniknutych dani a vyskou
zaplatenych dani, sprava by mohla zahfnat’ celkovy opis s vysvetleniami, pricom by sa

zohladnovali prislusné sumy tykajice sa predchadzajucich uctovnych rokov.

S cielom zabezpecit’ takl podrobnost’ idajov, ktora obanom umozni lepSie posudit,

ako nadnarodné podniky prispievaju k blahobytu v kazdom ¢lenskom $tate, by sa informacie
mali €lenit’ podl'a jednotlivych ¢lenskych Statov. Okrem toho by mali byt’ ve'mi podrobne
uvedené aj informacie tykajuce sa operécii nadnarodnych podnikov, pokial’ ide o urcité
danové jurisdikcie tretich krajin, ktoré predstavuji osobitny problém. Pre vSetky ostatné
operacie v tretich krajinach by sa informacie mali uvadzat’ sthrnnym spésobom, pokial’

podnik nechce predlozit’ podrobnejsie informacie.
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(9a) Je zname, ze udaje spristupnené verejnosti, ktoré sa maji zahrnat’ do spravy s informéaciami
o dani z prijmov, by mohli v ur¢itych pripadoch vazne poskodit’ komeréné postavenie
podniku, pretoze by to umoznilo konkurentom nepodliehajicim podobnej transparentnosti
vyvodit’ vyznamné zavery o jej su¢asnych ¢innostiach. Podniky by preto mali mat’ moznost’
odlozit’ zverejnenie urcitych informacii na obmedzeny pocet rokov, za predpokladu, Ze odklad

zretel'ne zverejnia, poskytnll jeho odovodnené vysvetlenie v sprave a zdokumentuju zaklad

tohto odovodnenia.

Citat' v spojeni s ¢lankom 48c ods. 3a.

(10) S ciel'om posilnit’ zodpovednost’ voci tretim stranam a zabezpecit’ vhodnt spravu a riadenie
by ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov kone¢ného materského podniku alebo
samostatnych podnikov, ktoré st usadené v Unii a ktoré majii povinnost’ vypractivat,
uverejnovat’ a spristupfiovat’ spravu s informaciami o dani z prijmov, mali byt’ kolektivne
zodpovedni za zabezpecenie plnenia tychto povinnosti tykajucich sa podavania spravy.
Vzhl'adom na to, ze ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov dcérskych podnikov,
ktoré st usadené v Unii a ktoré su ovladané kone¢nym materskym podnikom usadenym mimo
Unie, alebo osoby poverené vykonavanim tikonov zverejiiovania pre pobocku moézu mat’
obmedzené poznatky o obsahu spravy s informaciami o dani z prijmov vypracovanej
kone¢nym materskym podnikom alebo mdézu mat’ obmedzené schopnosti ziskat’ takéto
informécie alebo spravu od kone¢ného materského podniku, ich povinnost’ uverejnit’

a spristupnit’ spravu s informéciami o dani z prijmov by mala byt obmedzena. V pripade, Ze
sa tieto informacie alebo sprava neposkytnt, dcérske podniky by mali uverejnit’ a spristupnit’
vyhlasenie o tom, preco sa sprava s informaciami o dani z prijmov nemohla uverejnit’

a spristupnit’.
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(11)

(12)

Na zabezpecenie verejnej informovanosti o rozsahu a dodrziavani povinnosti tykajucich sa
podavania spravy mézu ¢lenské Staty vyzadovat’, aby Statutdrny auditor (auditori) alebo
auditorska spolo¢nost’ (spolo¢nosti) uviedli, ¢i je podnik povinny vypracovat’ spravu

s informaciami o dani z prijmov.

Tato smernica ma za ciel’ zvysit’ transparentnost’ a verejni kontrolu dane z prijmov
pravnickych osob tak, Ze upravi existujici pravny ramec tykajici sa povinnosti, ktoré su
uloZené spolo¢nostiam a firmam v suvislosti s uverejiovanim sprav, na ucely ochrany
zaujmov spoloénikov a tretich 0sdb v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. g) ZFEU. Ako rozhodol
Stidny dvor najmi vo veci C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-Hindler’, ¢lanok 50 ods. 2
pism. g) ZFEU odkazuje na potrebu chranit’ zaujmy ,,tretich 0sdb* vo vieobecnosti bez toho,
aby sa rozliSovali alebo vyc¢leniovali akékol'vek kategorie patriace do rozsahu pdsobnosti
uvedeného terminu. Navyse ciel’ dosiahnut’ slobodu usadit’ sa, ktora je na zaklade ¢lanku 50
ods. 1 ZFEU velmi vieobecnym spdsobom udelena institiciam, nemozno obchadzat
ustanoveniami ¢lanku 50 ods. 2 ZFEU. Vzhl'adom na to, Ze tito smernica sa netyka
harmonizicie dani, ale len povinnosti uverejiiovat’ spravy s informaciami o dani z prijmov,

&lanok 50 ods. 1 ZFEU predstavuje primerany pravny zaklad.

7

Rozsudok Sudneho dvora zo 4. decembra 1997 vo veci C-97/96 Verband deutscher
Daihatsu-Hdndler, ECLI:EU:C:1997:581.
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(12a) Na zabezpecenie fungovania vnutorného trhu v plnej miere a rovnakych podmienok
pre nadnarodné podniky Eurdpskej tnie a tretich krajin by Komisia mala pokracovat’

v skiimani moZznosti zvySenia spravodlivosti a daniovej transparentnosti.

(14) Kedze ciel tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni samotnych ¢lenskych
Statov, ale z dovodov jej u¢inku ho mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, moze Unia prijat’
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade
so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec

nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
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(15) Tato smernica reSpektuje zdkladné prava a dodrziava zasady uznané najma v Charte

zakladnych prav Europskej tnie.

(16) V sulade so spolocnym politickym vyhlasenim ¢lenskych Statov a Komisie
z 28. septembra 2011 o vysvetlujucich dokumentoch® sa ¢lenské $taty zaviazali, Ze
v odovodnenych pripadoch k svojim ozndmeniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja jeden
alebo viacero dokumentov vysvetl'ujucich vztah medzi prvkami smernice a zodpovedajicimi
Castami vnutrostatnych transpozicnych nastrojov. V suvislosti s touto smernicou

sa zakonodarca domnieva, Ze zasielanie takychto dokumentov je odévodnené.

(17) Smernica 2013/34/EU by sa preto mala zodpovedajucim spésobom zmenit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Zmeny smernice 2013/34/EU

Smernica 2013/34/EU sa meni takto:

1. V ¢lanku 1 sa vklada tento odsek 1a:

»la. Koordina¢né opatrenia stanovené v clankoch 48a az 48c a 51 platia aj pre zdkony, iné

pravne predpisy a spravne opatrenia ¢lenskych Statov tykajuce sa pobociek otvorenych

8U.v.EUC 369, 17.12.2011, s. 14.
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— a stale prevadzkovanych — v ¢lenskom $tate podnikom, na ktory sa nevzt'ahuje pravo
¢lenského Statu, ale ktorého pravna forma je porovnatel'na s druhmi podnikov

uvedenymi v prilohe 1. Na tieto pobocky sa vztahuje ¢lanok 2 v rozsahu, v akom

sa na ne vzt'ahuju ¢lanky 48a az 48c a 51%;

14038/19 ic/SB/ro 15
ECOMP 3.B. LIMITE SK



2. Vklada sa tato kapitola 10a:

»Kapitola 10a

Sprava s informaciami o dani z prijmov

Clanok 48a

Vymedzenie pojmov tykajice sa podavania sprav s informaciami o dani z prijmov

1.  Natcely tejto kapitoly sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,konecny matersky podnik* je podnik, ktory zostavuje konsolidovanu uctovni zavierku

najvacsej skupiny podnikov;

2. ,konsolidovand G¢tovna zavierka“ je U€tovna zavierka zostavena materskym podnikom
skupiny, v ktorej st aktiva, zavizky, vlastné imanie, prijmy a vydavky prezentované

tak, ako keby zodpovedali jedinému hospodarskemu subjektu;

3. ,danova jurisdikcia“ je Statna, ako aj neStatna jurisdikcia, ktord ma v oblasti dane

z prijmov pravnickych osob fiskalnu autonémiu.

4.  ,samostatny podnik* je podnik, ktory nie je sucastou ziadnej skupiny v zmysle ¢lanku 2

ods. 11.
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2. Natcely ¢lanku 48b sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

vyraz ,,prijmy* mé rovnaky vyznam ako:

1. ,Cisty obrat* v pripade podnikov, na ktoré sa vztahuje pravo ¢lenského Statu a ktoré
neuplatiiujit medzinarodné uUctovné Standardy prijaté na zéklade nariadenia (ES)

¢. 1606/2002, alebo

2. v pripade ostatnych podnikov ,,prijmy* vymedzené v ramci finanéného vykaznictva

alebo v zmysle tohto ramca, na zaklade ktorého sa zostavuje i€tovna zavierka.

Clanok 48b

Podniky a pobocky, ktoré su povinné podavat’ spravy s informaciami o dani z prijmov

1. Clenské staty vyzaduju, aby koneéné materské podniky, na ktoré sa vztahuje ich vnitro§tatne
pravo a ktoré k svojmu stivahovému diiu prekrocili za kazdy z poslednych dvoch po sebe
nasledujucich u¢tovnych rokov celkové konsolidované prijmy vo vyske 750 000 000 EUR,
ako sa uvadza v ich konsolidovanej uctovnej zavierke, vypracovali, uverejnili a spristupnili
spravu s informaciami o dani z prijmov tykajicu sa neskorsieho z poslednych dvoch po sebe

nasledujtcich uctovnych rokov.

Clenské $taty vyzaduji, aby podniky, na ktoré sa vztahuje ich vnutrostatne pravo a ktoré st
samostatnymi podnikmi a k svojmu suvahovému ditu prekrocili za kazdy z poslednych dvoch
po sebe nasledujucich uctovnych rokov celkové prijmy vo vyske 750 000 000 EUR, ako sa
uvadza v ich ro¢nej uctovnej zavierke, vypracovali, uverejnili a spristupnili spravu

s informéciami o dani z prijmov tykajucu sa neskorSieho z poslednych dvoch po sebe

nasledujucich G¢tovnych rokov.
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la. Clenské $taty neuplatiiuju pravidla stanovené v odseku 1 na samostatné podniky, koneéné
materské podniky a ich prepojené podniky, ak takéto podniky, vratane ich pobociek, maji
pravnu pritomnost’ alebo stale miesto podnikania alebo trvalt podnikatel'ska ¢innost’ len
na uzemi jediného ¢lenského $tatu a v ziadnej inej danovej jurisdikeii.
14038/19 ic/SB/ro 18

ECOMP 3.B. LIMITE

SK



3a.

Clenské $taty neuplatiiuju pravidla stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku na samostatné podniky
a kone¢né materské podniky, ak takéto podniky alebo ich prepojené podniky uverejiiuju
spravu v sulade s &lankom 89 smernice 2013/36/EU a zahfiajti do nej informacie o vietkych
svojich ¢innostiach a vSetkych ¢innostiach vsetkych prepojenych podnikov, ktoré su zahrnuté

do konsolidovanej ctovnej zavierky uvedenych kone¢nych materskych podnikov.

Clenské $taty vyzaduju, aby stredne vel'ké a velké dcérske podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 3
a 4, na ktoré sa vztahuju ich vnutroStatne pravne predpisy a ktoré su ovladané kone¢nym
materskym podnikom, ktory k svojmu stvahovému ditu prekrocil za kazdy z poslednych
dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov celkové konsolidované prijmy vo vyske

750 000 000 EUR, ako sa uvadza v jeho konsolidovanej ti¢tovnej zavierke, a na ktory sa
nevztahuje pravo ¢lenského Statu, uverejnili a spristupnili spravu s informaciami o dani

z prijmov tohto kone¢ného materského podniku tykajicu sa neskorSieho z poslednych dvoch
po sebe nasledujucich u¢tovnych rokov, a to v rozsahu, v akom ma4 tieto informacie alebo
spravu dcérsky podnik k dispozicii. Ak tieto informécie alebo sprava nie su k dispozicii,
dcérsky podnik poziada svoj kone¢ny matersky podnik, na ktory sa nevztahuje pravo

¢lenského $tatu, aby mu poskytol vSetky informécie potrebné na splnenie svojej povinnosti.

V pripade, Ze sa tieto informacie alebo sprava neposkytnt, dcérske podniky uverejnia
a spristupnia vyhlasenie, v ktorom sa uvedie, preco sa sprava s informaciami o dani z prijmov

nemohla uverejnit’ a spristupnit’.

Ak dcérsky podnik, od ktorého sa vyzaduje uverejnenie vyhldsenia podla odseku 3
pododseku 2, prekroci limit stanoveny v odseku 1 za kazdy z poslednych dvoch po sebe
nasledujucich u¢tovnych rokov, takisto vypracuje, uverejni a spristupni svoju vlastnu spravu
s informaciami o dani z prijmov tykajicu sa neskorsieho z poslednych dvoch po sebe

nasledujtcich uctovnych rokov, ako sa ustanovuje v odsekoch 1 a 1a.
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4.  Clenské staty vyzaduju od pobo¢iek otvorenych na svojom tzemi, ktoré stale prevadzkuje
podnik, na ktory sa nevztahuje pravo ¢lenského Statu, aby uverejnili a spristupnili spravu
s informéciami o dani z prijmov kone¢ného materského podniku alebo samostatného podniku
uvedeného v pismene a) tohto odseku tykajicu sa neskorsieho z poslednych dvoch po sebe
nasledujtcich uctovnych rokov, a to v rozsahu, v akom tieto informéacie alebo spravu ma
k dispozicii osoba (osoby) ur¢end (ur¢ené) na vykonavanie formalit tykajacich sa
zverejiiovania uvedenych v ¢lanku 48e ods. 2. Ak tieto informacie alebo sprava nie st
k dispozicii, takato osoba (osoby) poziada (poziadaji) kone¢ny matersky podnik, na ktory
sa nevztahuje pravo ¢lenského Statu, alebo samostatny podnik uvedeny v pismene a) tohto
odseku, aby poskytol vSetky informacie potrebné na splnenie svojich povinnosti. V pripade,
ze tieto informacie alebo sprava nie su poskytnuté, pobocky uverejnia a spristupnia
vyhlasenie, v ktorom sa uvedie, preco spravu s informaciami o dani z prijmov nebolo mozné

uverejnit’ a spristupnit’.

Clenské §taty neuplatituja prvy pododsek tohto odseku na pobo&ky, ktorych &isty obrat
neprekrocil aspon za kazdy z poslednych dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov limit

¢istého obratu vymedzeny pravom kazdého ¢lenského Statu podla ¢lanku 3 ods. 2.

Clenské §taty uplatituj pravidla stanovené v tomto odseku na pobocku len vtedy, ak st

splnené tieto kritéria:

a)  podnik, ktory otvoril a stale prevadzkuje pobocku, je bud’ prepojenym podnikom
skupiny, na ktorej konecny matersky podnik sa nevzt'ahuje pravo ¢lenského Statu
a ktory k svojmu stivahovému dniu prekrocil za kazdy z poslednych dvoch po sebe
nasledujucich Gctovnych rokov celkové konsolidované prijmy vo vyske
750 000 000 EUR, ako sa uvadza v jeho konsolidovanej uctovnej zavierke, alebo
podnikom, ktory nie je pridruzenym podnikom a ktory k svojmu suvahovému ditu
za kazdy z poslednych dvoch po sebe nasledujucich €¢tovnych rokov prekrocil celkové

prijmy vo vyske 750 000 000 EUR, ako sa uvadza v jeho G¢tovnej zavierke; a
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b)  kone¢ny matersky podnik uvedeny v pismene a) nema stredne velky alebo vel'ky

dcérsky podnik uvedeny v odseku 3.

6.  Clenské $taty neuplatnia pravidla stanovené v odsekoch 3 a 4 tohto &lanku, ak je sprava

s informaciami o dani z prijmov vypracovana v sulade s ¢lankom 48c a:

a)  spristupnena:

1) verejnosti na webovom sidle kone¢ného materského podniku, na ktory
sa nevzt'ahuje pravo ¢lenského $tatu, alebo samostatného podniku, na ktory

sa nevzt'ahuje pravo ¢lenského Statu;
il)  aspofl v jednom uradnom jazyku Unie;

ii) do 12 mesiacov od stivahového dna uctovného roku, za ktory je sprava

vypracovana; a

b)  uvadza sa v nej nazov a sidlo jedin¢ho dcérskeho podniku alebo nédzov a adresa jedine;j
pobocky, na ktoré sa vzt'ahuje pravo ¢lenského Statu a ktoré uverejnili spravu v stilade

s ¢lankom 48d ods. 1.

7. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1a tohto ¢lanku, ¢lenské Staty mézu vyzadovat’ od
dcérskych spolocnosti a pobociek, na ktoré sa vztahuje pravo tohto ¢lenského Statu a ktoré
ovlada jeden kone¢ny matersky podnik, aby vypracovali, uverejnili a spristupnili spravu
s informéciami o dani z prijmov, ak stcet ich prijmov podl'a ich u¢tovnej zavierky presahuje
sumu 750 000 000 EUR za kazdy z poslednych dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov
a ak ziadna sprava s informdciami o dani z prijmov nebola vypracovand, uverejnena

a spristupnena, ako sa vyzaduje v tomto ¢lanku.
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Clanok 48c¢

Obsah spravy s informaciami o dani z prijmov

1.  Sprava s informaciami o dani z prijmov zahfna informécie tykajlice sa vSetkych Cinnosti
podniku a kone¢ného materského podniku vratane ¢innosti vsetkych prepojenych podnikov

konsolidovanych v uctovnej zavierke za prislusny uctovny rok.

2. Informacie uvedené v odseku 1 st nasledovné:

-a) nazov kone¢ného materského podniku alebo samostatného podniku, prislusny t¢tovny

rok a pouzitd mena;
a)  stru¢ny opis povahy ¢innosti;
b)  pocet zamestnancov, ktory je priemernym poctom zamestnancov pocas uctovného roka;
c) prijmy, ktoré st vyjadrené ako:

1) sucet Cistého obratu, ostatnych prevadzkovych vynosov, vynosov z podielovych
ucasti okrem dividend prijatych od prepojenych podnikov, vynosov z ostatnych
vynosovych trokov a podobnych vynosov uvedenych v prilohdch V a VI k tejto

smernici alebo

i1)  prijmy vymedzené ramcom finanéného vykaznictva alebo v zmysle tohto ramca,
na zéklade ktorého sa zostavuji uctovné zavierky s vynimkou uprav hodnoty

a dividend prijatych od prepojenych podnikov;
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d)  suma zisku alebo straty pred zdanenim prijmov;

€)  suma vzniknutej dane z prijmov v prislusSnom uctovnom roku, ktora predstavuje bezné
danové naklady v uctovnom roku vykazané vo vzt'ahu k zdanitelnym ziskom alebo

stratam podnikov a pobociek v prislusnej danovej jurisdikcii;

f)  suma dane z prijmov zaplatena v hotovosti, €o je suma dane z prijmov zaplatena

v prislusnom tc¢tovnom roku podnikmi a pobockami v prislusnej danovej jurisdikcii; a

g)  suma akumulovanych ziskov na konci prisluSného uétovného roka.

Na ucely prvého pododseku pism. c¢) zahfiiaji prijmy transakcie so spriaznenymi osobami.

Na ucely prvého pododseku pism. e) sa bezné danové ndklady vzt'ahuji len na ¢innosti
podniku v beznom ti¢tovnom roku a nezahtiaji odlozené dane ani rezervy na neisté danové

zavazky.
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2a.

Na ucely prvého pododseku pism. f) zahfiiaju zaplatené dane zrazkovu dan zaplatent inymi

podnikmi, pokial’ ide o platby podnikom a poboc¢kam v ramci skupiny.

Na ucely prvého pododseku pism. g) znamenaju akumulované zisky sucet ziskov za minulé
uctovné roky a prislusny uctovny rok, o ktorych rozdeleni sa nerozhodlo. Pokial’ ide

o pobocky, akumulované zisky vykazuje podnik, ktory otvoril a stale prevadzkuje pobocku.

Clenské §taty povolia, aby informacie uvedené v odseku 2 zodpovedali $pecifikaciam

vykazovania uvedenym v oddiele III Gastiach B a C prilohy III k smernici 2011/16/EU.

V sprave sa uvedu informacie podla odseku 2 alebo 2a oddelene za kazdy ¢lensky stat. Ak
Clensky stat tvori viacero danovych jurisdikcii, tieto informécie sa spoja na urovni ¢lenského

Statu.

Sprava musi obsahovat’ aj informacie uvedené v odseku 2 alebo 2a tohto ¢lanku oddelene

za kazdu danovu jurisdikciu, ktora bola ku koncu predchadzajaceho uétovného roka uvedena
na zozname EU obsahujucom jurisdikcie, ktoré nespolupracujii na datiové téely®, pokial
sprava vyslovne nepotvrdzuje, s vyhradou zodpovednosti uvedenej v ¢lanku 48e nizsie, ze
prepojené podniky skupiny, na ktoré sa vzt'ahuju pravne predpisy takejto danove;j jurisdikcie,
sa priamo nezapajaju do transakcii s akymkol'vek prepojenym podnikom tej istej skupiny,

na ktory sa vzt'ahuju pravne predpisy ktoréhokol'vek ¢lenského Statu.

Zoznam EU obsahujici jurisdikcie, ktoré nespolupracuju na dafiové uéely — Sprava skupiny
pre kodex spravania (zdaiiovanie podnikov), v ktorej sa navrhuju zmeny v prilohach

k zaverom Rady z 5. decembra 2017 vratane vypustenia jednej jurisdikcie zo zoznamu,
U.v. EU C 403,9.11.2018, 5.4 - 6.
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V pripade inych danovych jurisdikcii sprava obsahuje informacie uvedené v odseku 2 alebo

2a v suhrnnej forme.

Informacie sa prirad’'uji kazdej prislusnej danovej jurisdikcii na zdklade pravnej pritomnosti,
existencie staleho miesta podnikania alebo trvalej podnikatel'skej ¢innosti, ktoré vzhl'adom
na ¢innosti skupiny alebo samostatného podniku mézu podliehat’ dani z prijmov v tejto

danovej jurisdikcii.

Ak ¢innosti viacerych prepojenych podnikov mézu podliehat’ dani z prijmov v jednej danove;j
jurisdikeii, informdcie priradené tejto danovej jurisdikcii predstavuji sucet informacii
tykajucich sa tychto ¢innosti kazdého prepojeného podniku a jeho pobociek v tejto danove;j

jurisdikeii.

Informacie o akejkol'vek konkrétnej ¢innosti sa nesmu priradit’ suCasne viac nez jedne;j

daiovej jurisdikcii.

3a. Inak pozadované informacie, ktoré sa maju uverejnit’ podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku,
sa mozu vynechat’ v pripade, ak by ich uverejnenie vazne poskodilo obchodné postavenie
podnikov, ktorych sa tyka. Kazdé takéto vynechanie sa uvedie v sprave spolu s odovodnenym

vysvetlenim jeho pricin.

Vsetky tymto sposobom vynechané informacie sa uverejnia v neskorsej sprave s informaciami

o dani z prijmov najneskor do [...] Siestich rokov odo dna jej povodného vynechania.

Informécie tykajice sa dafiovych jurisdikcii uvedenych v zozname EU obsahujucom

jurisdikcie, ktoré nespolupracuju na danové ucely, nemozno nikdy vynechat’.

4.  Sprava moze v uplatnitelnych pripadoch na trovni skupiny obsahovat’ celkovy opis
s vysvetleniami vyznamnych rozdielov medzi sumami zverejnenymi podl'a odseku 2 pism. e)
a f), ak existuja, beruc pri tom do tivahy, ak je to vhodné, prislusné sumy tykajtce sa

predchadzajtcich uctovnych rokov.
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6.  Menou pouzitou v sprave s informaciami o dani z prijmov je mena, v ktorej sa predklada
konsolidovana Gctovna zavierka konecného materského podniku alebo ro¢na tictovna zavierka
samostatného podniku. Clenské §taty nevyzaduji uverejnenie tejto spravy v inej mene, nez je

mena pouzita v uctovnej zavierke.

V pripade uvedenom v ¢lanku 48b ods. 3a druhom pododseku vSak dcérsky podnik uverejni

spravu v mene, v ktorej uverejituje svoju ro¢nt uctovnu zavierku.

7.V pripade ¢lenskych Statov, ktoré neprijali euro, sa limit uvedeny v ¢lanku 48b ods. 1 moze
konvertovat’ na narodni menu. Pri takejto konverzii sa musi uplatiovat’ vymenny kurz ku ditu
[datum stanovi Urad pre publikdcie = ddatum nadobudnutia ni¢innosti tejto smernice]
uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie a tento vymenny kurz méze zvysit’ alebo

znizit' limity najviac o 5 %, aby mal v narodnej mene zaokrahlenti hodnotu.

Limity uvedené v ¢lanku 48b ods. 3 a 4 sa konvertuji na rovnocenné sumy v nadrodnej mene
vietkych prislusnych tretich krajin s pouzitim vymenného kurzu ku divu /ddtum stanovi Urad
pre publikacie = datum nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] so zaokruhlenim na najblizsie

tisicky.

8. V sprave sa uvedie, Ci bola vypracovana v sulade s odsekom 2 alebo 2a tohto ¢lanku.
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la.

1b.

Clanok 48d

Uverejnenie a pristupnost’

Spréva s informaciami o dani z prijmov alebo vyhlasenie uvedené v ¢lanku 48b sa uverejni
do 12 mesiacov od suvahového dina tctovného roku, za ktory je sprava vypracovana,

a spdsobom stanovenym v pravnych predpisoch kazdého ¢lenského Statu v stilade s kapitolou
2 smernice 2009/101/ES a v relevantnych pripadoch v sulade s ¢lankom 7 smernice Rady
89/666/EHS.

Sprava alebo vyhlasenie uverejnené v sulade s odsekom 1 sa spristupnia verejnosti

do 12 mesiacov od suvahového dia uctovného roku, za ktory bola sprava vypracovana:
a)  nawebovom sidle podniku, ak sa uplatiuje ¢lanok 48b ods. 1 alebo

b)  na webovom sidle dcérskeho podniku alebo na webovom sidle prepojeného podniku,

ak sa uplatiiuje ¢lanok 48b ods. 3a alebo

¢) nawebovom sidle pobocky alebo na webovom sidle podniku, ktory otvoril pobocku

alebo na webovom sidle prepojené¢ho podniku, ak sa uplatituje ¢lanok 48b ods. 4.

Clenské $taty mozu oslobodit’ podniky od uplatiiovania pravidiel stanovenych v odseku 1a
tohto ¢lanku, ak sa sprava uverejnena v stilade s odsekom 1 stbezZne spristupni verejnosti

na webovom sidle registra uvedeného v ¢lanku 3 ods. 1 smernice 2009/101/ES, a to bezplatne
akejkol'vek tretej strane so sidlom v Unii. Webové sidlo podnikov a pobo¢iek uvedenych

v odseku la obsahuje informécie o vynimke a odkaz na webové sidlo prislusného registra.

Sprava uvedena v ¢lanku 48b ods. 1, 3, 4 a 6 musi zostat’ pristupna na prisluSnom webovom

sidle pocas najmenej piatich po sebe nasledujucich rokov.
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Clanok 48e

Zodpovednost’ za vypracovanie, uverejnenie a spristupnenie spravy s informaciami o dani z prijmov

1. Clenské staty zabezpetia, aby ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov koneéného
materského podniku alebo samostatnych podnikov uvedenych v ¢lanku 48b ods. 1 alebo
dcérskeho podniku, ktorych celkové konsolidované prijmy podla ¢lanku 48b ods. 3a
prekrocili za kazdy z poslednych dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov sumu
750 000 000 EUR, konajuci v ramci pravomoct, ktoré st im pridelené podl'a vnutrostatneho
prava, mali kolektivnu zodpovednost’ za zabezpecenie vypracovania, uverejnenia

a spristupnenia spravy s informéciami o dani z prijmov v sulade s ¢lankami 48b, 48c a 48d.

2. Clenské staty zabezpeéia, aby ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych orgéanov dcérskych
podnikov uvedenych v ¢lanku 48b ods. 3 tejto smernice a osoba (osoby) poverena (poveren¢)
vykonavanim ndleZitosti zverejiovania podla ¢lanku 13 smernice 89/666/EHS pre pobocku
uvedenu v ¢lanku 48b ods. 4 tejto smernice, konajici v ramci pravomoct, ktoré st im
pridelené podl'a vnutrostatneho prava, mali kolektivnu zodpovednost’ za zabezpecenie toho,
aby sa podl'a ich najlepSich vedomosti a schopnosti sprava s informéaciami o dani z prijmov

vypracovala v sulade s ¢lankom 48c uverejnila a spristupnila v stlade s ¢lankami 48d.
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Clanok 48f

Vyhlasenie Statutarneho auditora

V pripade, ak sa vyzaduje, aby v suvislosti s u¢tovnou zavierkou, na ktora sa vzt'ahuje pravo
¢lenského Statu, vykonal audit jeden alebo viaceri Statutarni auditori alebo auditorska spolocnost’
(spolocnosti), mdze Clensky stat od Statutarneho auditora (auditorov) alebo auditorskej spolocnosti
(spolocnosti) vyzadovat’, aby v auditorskej sprave uviedli, ¢i sa od podniku vyzaduje vypracovanie

spravy s informéciami o dani z prijmov v sulade s ¢lankom 48b.
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Clanok 48h

Détum zaciatku podéavania sprav s informéciami o dani z prijmov

Clenské $taty zabezpetia, aby sa zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia, ktorymi
sa transponuju ¢lanky 48a az 48f, uplatiovali najneskor od datumu zaciatku prvého uctovného roka
za¢inajaceho [ddatum stanovi Urad pre publikdcie = jeden rok po termine transpozicie] alebo

neskor.

Clanok 48i

Sprava

Komisia predkladé spravu o plneni povinnosti tykajucich sa podavania spravy stanovenych
v ¢lankoch 48a az 48f a o ich vplyve. Sprava musi obsahovat’ vyhodnotenie toho, ¢i sprava
s informéciami o dani z prijmov prinasa primerané a imerné vysledky s ohl'adom na potrebu

zabezpecit’ dostato¢nll uroven transparentnosti a potrebu konkurenéného prostredia pre podniky.

Sprava sa predklada Eurépskemu parlamentu a Rade do /ddtum stanovi Urad pre publikdcie

= pdt rokov po datume transpozicie tejto smernice] .

3. Clanok 49 sa meni takto:

a)  Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v €lanku 1 ods. 2, €lanku 3 ods. 13
a Clanku 46 ods. 2 sa Komisii udel'uje na neurcité obdobie odo dita uvedeného

v ¢lanku 54.
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3.  Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13 a ¢lanku 46
ods. 2 mdéze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktora sa v niom uvadza.
Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ diiom nasledujticim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskor§iemu datumu, ktory je v fiom
urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli

13

ucinnost’.
b)  Vklada sa tento odsek 3a:

»3a. Pred tym, ako Komisia prijme delegovany akt, musi uskutocnit’ konzultacie
s expertmi, ktorych urci kazdy Clensky stat v sulade so zdsadami uvedenymi

v Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016'°.

c¢)  Odsek 5 sa nahradza takto:

»J. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13 alebo ¢lanku 46
ods. 2 nadobudne uc¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dina oznamenia uvedeného aktu
Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi

o dva mesiace.*

10 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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Clanok 2

Transpozicia

1. Clenské staty uvedi do Géinnosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou najneskor do /datum stanovi Urad pre publikicie
= dva roky po nadobudnuti ucinnosti]. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto

ustanoveni.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich iradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské Staty.

2. Clenské staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 3

Nadobudnutie u¢innosti

Této smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 4

Adresati
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Tato smernica je urcena Clenskym Statom.

V Strasburgu
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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	1. Členské štáty vyžadujú, aby konečné materské podniky, na ktoré sa vzťahuje ich vnútroštátne právo a ktoré k svojmu súvahovému dňu prekročili za každý z posledných dvoch po sebe nasledujúcich účtovných rokov celkové konsolidované príjmy vo výške 750...
	Členské štáty vyžadujú, aby podniky, na ktoré sa vzťahuje ich vnútroštátne právo a ktoré sú samostatnými podnikmi a k svojmu súvahovému dňu prekročili za každý z posledných dvoch po sebe nasledujúcich účtovných rokov celkové príjmy vo výške 750 000 00...
	2. Členské štáty neuplatňujú pravidlá stanovené v odseku 1 tohto článku na samostatné podniky a konečné materské podniky, ak takéto podniky alebo ich prepojené podniky uverejňujú správu v súlade s článkom 89 smernice 2013/36/EÚ a zahŕňajú do nej infor...
	3. Členské štáty vyžadujú, aby stredne veľké a veľké dcérske podniky uvedené v článku 3 ods. 3 a 4, na ktoré sa vzťahujú ich vnútroštátne právne predpisy a ktoré sú ovládané konečným materským podnikom, ktorý k svojmu súvahovému dňu prekročil za každý...
	4. Členské štáty vyžadujú od pobočiek otvorených na svojom území, ktoré stále prevádzkuje podnik, na ktorý sa nevzťahuje právo členského štátu, aby uverejnili a sprístupnili správu s informáciami o dani z príjmov konečného materského podniku alebo sa...
	Členské štáty neuplatňujú prvý pododsek tohto odseku na pobočky, ktorých čistý obrat neprekročil aspoň za každý z posledných dvoch po sebe nasledujúcich účtovných rokov limit čistého obratu vymedzený právom každého členského štátu podľa článku 3 ods. 2.
	Členské štáty uplatňujú pravidlá stanovené v tomto odseku na pobočku len vtedy, ak sú splnené tieto kritériá:
	6. Členské štáty neuplatnia pravidlá stanovené v odsekoch 3 a 4 tohto článku, ak je správa s informáciami o dani z príjmov vypracovaná v súlade s článkom 48c a:
	a) sprístupnená:
	i) verejnosti na webovom sídle konečného materského podniku, na ktorý sa nevzťahuje právo členského štátu, alebo samostatného podniku, na ktorý sa nevzťahuje právo členského štátu;
	ii) aspoň v jednom úradnom jazyku Únie;
	iii) do 12 mesiacov od súvahového dňa účtovného roku, za ktorý je správa vypracovaná; a
	b) uvádza sa v nej názov a sídlo jediného dcérskeho podniku alebo názov a adresa jedinej pobočky, na ktoré sa vzťahuje právo členského štátu a ktoré uverejnili správu v súlade s článkom 48d ods. 1.
	7. Bez toho, aby bol dotknutý odsek 1a tohto článku, členské štáty môžu vyžadovať od dcérskych spoločností a pobočiek, na ktoré sa vzťahuje právo tohto členského štátu a ktoré ovláda jeden konečný materský podnik, aby vypracovali, uverejnili a sprístu...
	1. Správa s informáciami o dani z príjmov zahŕňa informácie týkajúce sa všetkých činností podniku a konečného materského podniku vrátane činností všetkých prepojených podnikov konsolidovaných v účtovnej závierke za príslušný účtovný rok.
	-a) názov konečného materského podniku alebo samostatného podniku, príslušný účtovný rok a použitá mena;
	a) stručný opis povahy činností;
	b) počet zamestnancov, ktorý je priemerným počtom zamestnancov počas účtovného roka;
	c) príjmy, ktoré sú vyjadrené ako:
	i) súčet čistého obratu, ostatných prevádzkových výnosov, výnosov z podielových účastí okrem dividend prijatých od prepojených podnikov, výnosov z ostatných investícií a pôžičiek, ktoré tvoria súčasť neobežného majetku, ostatných výnosových úrokov a p...
	ii) príjmy vymedzené rámcom finančného výkazníctva alebo v zmysle tohto rámca, na základe ktorého sa zostavujú účtovné závierky s výnimkou úprav hodnoty a dividend prijatých od prepojených podnikov;
	Všetky týmto spôsobom vynechané informácie sa uverejnia v neskoršej správe s informáciami o dani z príjmov najneskôr do [...] šiestich rokov odo dňa jej pôvodného vynechania.
	Informácie týkajúce sa daňových jurisdikcií uvedených v zozname EÚ obsahujúcom jurisdikcie, ktoré nespolupracujú na daňové účely, nemožno nikdy vynechať.
	4. Správa môže v uplatniteľných prípadoch na úrovni skupiny obsahovať celkový opis s vysvetleniami významných rozdielov medzi sumami zverejnenými podľa odseku 2 písm. e) a f), ak existujú, berúc pri tom do úvahy, ak je to vhodné, príslušné sumy týkajú...
	6. Menou použitou v správe s informáciami o dani z príjmov je mena, v ktorej sa predkladá konsolidovaná účtovná závierka konečného materského podniku alebo ročná účtovná závierka samostatného podniku. Členské štáty nevyžadujú uverejnenie tejto správy ...
	V prípade uvedenom v článku 48b ods. 3a druhom pododseku však dcérsky podnik uverejní správu v mene, v ktorej uverejňuje svoju ročnú účtovnú závierku.
	7. V prípade členských štátov, ktoré neprijali euro, sa limit uvedený v článku 48b ods. 1 môže konvertovať na národnú menu. Pri takejto konverzii sa musí uplatňovať výmenný kurz ku dňu [dátum stanoví Úrad pre publikácie = dátum nadobudnutia účinnosti ...
	1. Správa s informáciami o dani z príjmov alebo vyhlásenie uvedené v článku 48b sa uverejní do 12 mesiacov od súvahového dňa účtovného roku, za ktorý je správa vypracovaná, a spôsobom stanoveným v právnych predpisoch každého členského štátu v súlade s...
	2. Správa uvedená v článku 48b ods. 1, 3, 4 a 6 musí zostať prístupná na príslušnom webovom sídle počas najmenej piatich po sebe nasledujúcich rokov.
	2. Členské štáty zabezpečia, aby členovia správnych, riadiacich a dozorných orgánov dcérskych podnikov uvedených v článku 48b ods. 3 tejto smernice a osoba (osoby) poverená (poverené) vykonávaním náležitostí zverejňovania podľa článku 13 smernice 89/6...
	1. Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou najneskôr do [dátum stanoví Úrad pre publikácie = dva roky po nadobudnutí účinnosti]. Komisii bezodkladne oznámia znen...
	2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.

